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DEFINITION

Les stationnements sous-terrain se retrouvent dans les édifices a condominiums, les immeubles de
bureaux, les centres de divertissement, les complexes sportifs, les hopitaux, les stationnements étageés et
plusieurs autres.
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Onretrouve des drains dans ces stationnements sous-terrain. |ls sont généralement situés sur les planchers
des stationnements et servent a évacuer les eaux pluviales produites par le lavage de planchers, la fonte
des neiges, le lavage des voitures ou autres. Dans la majorité des cas, ces drains vont se jeter dans une
station de pompage et cette derniere pompe les eaux dans le réseau pluvial municipal.

On retrouve également dans les stationnements sous-terrain des conduites au plafond. Ces conduites
servent & collecter les eaux sanitaires de immeuble.

|l est recommandé d'effectuer un nettoyage de ces drains tous les 3 & 4 ans afin d'éviter que les drains ne
perdre leur efficacité, accentuant les risques d'infiltration d'eau dans le stationnement.

0BJECTIF

e Procéder au nettoyage des drains de stationnements sous-terrain (sanitaires ou pluviaux)

FQUIPEMENT

o Camion mini-vacuum avec tuyaux de 3 ou 4 pouces
o Camion vacuum de 10 roues
o (Camion a pression avec tuyaux de 1/2 ou 3/8 de pouces
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PREPARATION
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Vérification de U'horaire pour le lendemain
Comme Sanivac est une entreprise de service, Uhoraire peut changer rapidement.

Il est important de vérifier 'horaire sur l'application Schedule It sur son téléphone cellulaire, la
veille, apres 18h00.

André Lépine PRESE 153 Camion Pression
00:00 06:00  7h0 surla job avec camion 338 + 109 (Andre Lépine, 153 Camion Prassion)
(André
2)

Exemple d'un horaire de travail sur [app

Début de la journée de travail
Voici le poincon électronique Emprez,

Entrer votre code personnel

Sélectionner début du quart

Choisir le département dans lequel vous travaillez
Vérifier les messages
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Lecture des documents de travail

Tous les travaux 4 faire sont accompagnés de documents

O
—_
D~
=]
[ab)
=
Qo
=3
(==}
=

e Bonde travail

Le bon de travail

Les bons de travail de votre route sont dans la case assignée a votre camion au Garage 1. Les directives de
travail sont écrites sur le bon de travail (espace clos, longueur de tuyaux, détecteur de gaz, etc.)

-
SANIVAC

100 Rue Huot

N-D-de-I'lle Perrot Québec
J7V 7Z8

T (514) 453-2279

F (514) 453-7388

Bon de travail #: 565935
Route #: Unassigned
Appel regu par: cdorsonnen
Date: 01/31/2022

Client: 21378.30.2 Le Groupe Maurice Lieux des travaux: SEC Les Jardins Millen

Adresse: 2400 rue des Nations, Bureau 137, Ville Saint-Laurent, QC Adresse: 10800 avenue Millen, Ahuntsic-Cartierville, QC
Téléphone: (514) 331-2788 Contact: Danny Voisine

No de commande: Téléphone: Cellulaire:(514) 929-0145
Camion Vacuum #: Réservoir:

Camion Pression #: Localisation:

Camion livraison #: Boyau:

Unité de signalisation #: Materiel:

Description des travaux:

Temps estimé:

Station de pompage INotes: _ 3 -
S [Th30 Ecole Sophie;Barat
Activités b-14817

1.00 Camion Vac Profil bas 1H- R
1.00 Désinfection & nettoyage des équipe

Pompage d'une station de pompage au 2iéme sous-sol et
hettoyage avec hose du client

1.00  Camion Yacuum 1H-R [Support au plombier présent ¢
‘oir Dany Voisine 514-928-0145 :5‘?
- &
Matériel Début Fin Total s
[Transport - Aller Pavillon d'accueil "ff'sl_”
are 3 i i
IFransport - Retour du Parcours Gouin ’ Dapy
[Travaux 2
[Travaux i Henri-Bourassal()
[Temps de disposition
Disposition AHUNTSIC
&
Notes: 3 1\‘“‘\ eK:lngr: Services
&
(] g,
= & {7
Shp
Signature du client Opérateur Sivy
Opérateur
Nom du client (lettres moulées)
Aide Opérateur

Date

centredeformation@sanivac.ca

Map data ©2022 Goog
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Permis d'obstruction
Certains travaux nécessitent de stationner les camions sur les rues avoisinantes. Ci tel est le cas, Sanivac m
D~
ou le gestionnaire du stationnement doivent s'assurer d'obtenir un permis d'obstruction délivré par la ville =
Qo
au moins  jours avant les travaux. =
(4 S
2.1 &2 Permis @ occupation temporaire
M)I'Itfcd oy du domaine public
Arrosdi s vt O e Ses Memges Nedre Cerse e Lrhie RAYM. cO81
RRYM ¢ Ca
Page—sst s s tanly
COPIE CONFORME A L
rermis: TO6905 cusgore: Ause o .
AcCordd & -
SANIVAC (33635888 QUEBEC INC ) Nom responsable . SABRINA MATHEY
100 rue Hoot Tédcopieur I (514)453.T388
NOTRE DAME DEJLEPERROT, JIV 723 Téedphons t (514)-453-227%
Sigratairs . SABRINA MATHEU
Année Mois Jour Année -Mois-Jour
Raison. Traveus de pompage of mtloyage
Morsm OxCugme wee large s du 3 =atres on bordure by Wrotier G0 OThO0 3 1TTh 0
Oxt v v lorge w du o Bundurs by
Oxd g wnm wortacs srdrs § ot 30 reblres Carves
Asves Natow
—Occupation de la chaussée
Emplecament - 37 CONNDG Powr informason Owtes s Sma Conadtn
3T bouleverd de chemun Cone Ges Neges & rue g
Lepars Barrage eodgy
Percamitves Occupaton e largeur 9 14 Sy
) uZsesuzseUIET 2 Ooubleis) Occupation e surface 20 43 8y |
Ystormenet 0000 S
Lrigenrrmer
UT84 & UTSRUIET I Oocubble(s) Couvre percomiirs w4t
Enve part ometry 1
Purte revenus 12200 Wy
L e
Total (lases Comprises ) Mdams
[ A vonir . F acture Ge 1a Ville de Montréal |
Parmi ines por AG m:-hu _:.‘-n T e

Conditions: CE PERMES DOIT ETRE AFFICHE SUR LES LIEEUX OU DANS LE VEHICULE SELON LE CAS
t-‘u.—-—umﬂmuul—-

[ B P T LB e LA B TR AT B CASe
“”_.‘.-"ﬁmﬂuﬁ

N PAS INTRAVTIR LA vORE O€ COBMCULATION

158 SR LE TROTTOM Dn TOUT TENPS

GARDCE LES LICUN PROMIES SECUMITARES CT OROONNES

Yot evives condfiune § e derniare pege
Wershan ———. Frardniine e Io ‘E.-.-.__."_ H'..h-
|| Vi she b e gher e " - E R
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Verification des équipements

Avant de quitter, il faut faire une inspection du camion et des équipements,
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o Ronde de sécurité

e Réservoir du camion vacuum vide

o Réservoir d'eau pour la pompe a pression plein

o Bon fonctionnement de l'équipement du camion

o Approvisionnement en fournitures

e Chargement des équipements spéciaux (ex : espaces clos, cadenassage, etc.)

SI une défectuosite est constatee, suivre la procédure des rondes de sécurité.

PORT DES EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE EST OBLIGATOIRE!

mcadures scurisies
de travail

1. LesEPI (équipement de protection individuel)
doivent étre portés en tout temps.
a. Dossard réfléchissant
b. Casque
c. Lunettes de protection
d. Bottes de sécurité
e. Gants de travail
2. Toujours porter les gants en caoutchouc.
3. Les cheveux longs doivent étre attachés.
4. Suivre les procédures de sécurité de
l'entreprise.

Vous pouvez appeler votre superviseur si vous
avez des questions sur la santé et la sécurité.

Tout est fait ? Vous pouvez maintenant conduire vers le site du premier client.
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&/ SANIVAC
ARRIVEE SUR LES LIEUX

Valider les travaux a exécuter avec ceux décrits sur la description du mandat

Valider les notes particuliéres : photos; schémas ou configuration du site.

Descendre du camion en respectant la regle des 3 points d'appui

Rencontrer la personne responsable du client et valider avec lui les particularités des travaux a
effectuer.

Evaluer les risques pour la santé, la sécurité et la circulation

. Appliquer les procédures requises (espaces clos, cadenassage, etc.)

1. Respecter lhoraire des travaux. **étant donné que le nettoyage se fait souvent en milieu
résidentiel, il est recommandé de ne pas débuter avant 8h le matin**
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Comme la hauteur disponible dans ces stationnements est tres limitée, il faut vraiment vérifier la hauteur
aisponible.
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De plus, il est fortement recommandé que le gestionnaire de [immeuble s assure que le stationnement soit
vide lors de travaux de nettoyage afin dassurer [accés aux drains et d'éviter d’endommager les véhicules
lors de la procédure.
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Nous offrons également un service d'inspection par caméra afin de vérifier les conauits avant de procéder
au nettoyage.
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NETTOYAGE DES DRAINS

Respecter 'horaire de début des travaux
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La personne responsable des opérations répartit les taches au sein de l'équipe

Maintenir une communication visuelle, verbale ou auditive entre chaque intervenant

Assurer une surveillance visuelle et auditive d'un signal en cas de mauvais fonctionnement du camion.

1. Vérifier les plans de drainage
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2. Les deux unités (vacuum et pression) se
stationnent dans la rue.
Le mini-vacuum entre dans le stationnement
sous-terrain jusqu'a l'étage ou se situent les
drains a nettoyer et se positionne a proximite.
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3. L'opérateur du camion  pression déroule et
tire le tuyau & pression jusquau site
d'opération.

4. Sur place, lopérateur explique le plan
d'intervention et donne les instructions.

10
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Nettoyage du puits

5. L'opérateur du mini commence le pompage du
puits pluvial.

=
(9°]
—
—
o
~
(ab)
(den]
(9°]

Une action combinée vacuum-pression donnera un
meilleur résultat

La pression va décoller tous les résidus présents
sur les parois, les pompes et le fond du puits. Le
vacuum guant & lui aspire les déchets en simultané.

6. Nettoyer les drains pluviaux

Similaire au nettoyage du puits, [équipe effectue le
nettoyage des arains pluviaux.

11
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1. Nettoyer la conduite du drain pluvial
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La encore, le vacuum est placé dans le coin pour
aspirer les résidus décollés par [eau pressurisée.
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Buse utilisée pour nettoyer les conduites

Par mesure de securité, il estimportant de nettoyer
correctement!anneau du puits pour assurer un bon
replacement étanche du couvercle.

12
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Nettoyage des conduites suspendues

Un “T" de raccordement permet de connecter le
tuyau daspiration et le tuyau & pression du camion
sur le drain du stationnement
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1. Raccorder le tuyau a pression et le tuyau du
vacuum au T de raccordement.

Un aaaptateur permet de raccorder le T de
raccordement au arain de stationnement peut-
importe le diamétre de ce dernier.

2. Procéder au nettoyage, retirer le " T" et
refermer le couvercle du drain.
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Transbordement du mini-vacuum
Le mini-vacuum est assez petit pour se déplacer dans les stationnements sous-terrain, mais il faut parfois

sortir vider son contenu dans un plus grand camion vacuum pour pouvoir poursuivre les opérations.
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" ‘\; B8 F | 1. Raccorder le tuyau de transfert au mini-
e N vacuum,
2. Allumer la pompe du camion vacuum (le gros)

3. Utiliser le systeme d'inclinaison de la citerne
du mini-vacuum pour faciliter le transfert vers
le camion vacuum.

4. Ala fin du transfert, replacer la citerne en
position de travail (horizontal). Les travaux
peuvent reprendre.

14
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Transbordement du mini-vacuum %

**NE JAMAIS PRENDRE LA ROUTE AVEC LE MINI-VACUUM PLEIN DE RESIDUS** 5

Service au client =
1. Vérifier avec la personne responsable du client si tout est a sa satisfaction (si présente).

2. Ranger le matériel

3. Décadenassers'ilya lieu
4,
5
6
]

S'assurer de la propreté des lieux

. Vérifier la quantité de résidus dans la citerne du camion vacuum.
. Compléter les documents requis et les faire signer le bon de travail par le responsable du client.
. Communiquer avec le répartiteur avant de quitter les lieux du client pour connaitre les directives

de retour ou disposition (30 minutes avant la fin des travaux)

Retour au garage Sanivac

1.

2
3
4,
G}

Faire le plein de carburant

. Voir procédure de disposition des liquides
. Voir procédure de disposition des solides

Décharger les équipements spéciaux

. Faire le plein d'eau et de fournitures.

15
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1. Aller stationner votre camion a la bonne porte de garage (vérifier sur votre application de votre
cellulaire, mis a jour régulierement)
2. Aprés avoir stationné votre camion a la place, passer voir votre répartiteur et lui transmettre vos

bons de travail.

3. Assurez-vous que toutes les notes qui doivent étre modifiées soit inscrire sur vos bons de travail et

aviser votre répartiteur pour que les modifications soient faites par la suite.

4. Vous pouvez maintenant poingonner et votre journée est terminée.

PLAN DU GARAGE 2 PLAN DU GARAGE 3
§88888 : 5 G4d: B 08 =25 [
1t hmew S99 &g
WIS g 888 —en o G 0@ &5 oog
B aRRaE H ﬁ
STATIONNEMENT HIVER
@L%éunaéu T ‘ PLAN DU 112 HUOT DLASLAB
s QUL BUG bbb e
il ITEIRE:
B HER BB BEX BEE BEE Eoe B POUR TOUTE QUESTION

015 Garage 2
016 Garage 3

centredeformation@sanivac.ca

301 Garage 3
303 48 Huot

304 Garage 3
305 Garage 3
307 Garage 2
308 Garage 3
309 Garage 3
310 48 Huot

2
320 14 Huot
321 Garage 3
22

337 -
340 Garage 3

352 Garage 3
353 Garage 3
354 Garage 2
355 Garage 3

1
364 48 Huot

16

e 40
368 Garage 3 404
369 14 Huot 40
37 - 40

40
41

Veuillez communiquer avec

Patrick Dorval
514.386.5078

Tristan Guénette
438.885.2217

v8.3 110/01/2022
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ENTRETIEN DU CAMION

Entretien du mini-vacuum
Entretien du camion et équipements non mécaniques et équipement sur e camion comme boyau, pelle, outil,
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crochet, pelle, etc.

Entretien des filtres
. — v - . Ay s , . .
s Filtre sur le cité du réservoir (tous les jours)

Filtre sur le dessus du réservoir vacuum (tous les jours)

Lavage intérieur et extérieur du camion
e Sanivac metavotre disposition une station de lavage pour vous permettre d'entretenir et de garder

propre votre camion et vos outils de travail.
o Nous vous demandons donc de garder votre intérieur de camion toujours propre et bien laver en

TOUT TEMPS.
e L'image de Sanivac est tres importante et nous vous demandons de laver et rincer votre extérieur

de camion quand il est sale.

17
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